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interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i zazdro$ci moich ciala
Nowego Przymierza i zbawitbym ktory$ z nich.
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Receptus Jesli jako$ pobudzitbym do
interlinearny | Oblubienicy zazdro$ci moje ciato i zbawitbym
niektdrych z nich
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Moze jako$ wzbudz¢ zazdros¢ u
dostowny moich wedlug ciata i zbawig
niektdrych z nich.*V
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- oby jako$ pobudzitbym do zazdrosci
dostowny Wojciechowski me cialo* i zbawitbym niektérych
z nich. ?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Jesli jako$ pobudzitbym do
dostowny zazdro$ci moje ciato i zbawitbym

niektorych z nich
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